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PC 201 NT
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Keere kunde,

Din VACUUBRAND membranpumpe skal understgtte dig i dit arbejde i lang tid med fuld effekt og uden
driftsforstyrrelser. Gennem vores omfattende praktiske erfaring har vi opnaet mange tips til, hvordan du
kan bidrage til en effektiv anvendelse og til din personlige sikkerhed. Derfor bar du laese denne driftsvej-
ledning fer den forste idriftsaettelse af din pumpe.

VACUUBRAND membranpumper er resultatet af mangearige erfaringer inden for konstruktionen og den
praktiske drift af disse pumper, kombineret med den seneste viden inden for materiale- og produktions-
teknologi.

Vores grundlzeggende kvalitetsprincip er "Princippet om nul fejl”:

Hver enkelt membranpumpe, som forlader vores fabrik, er underlagt et omfattende testprogram, her-
under 14-timers vedvarende drift. Denne vedvarende drift gor det muligt at identificere og afhjselpe fejl;
selv fejl, der optraeder meget sjaeldent. Hver enkelt membranpumpe testes for opfyldelse af specifika-
tionen efter den vedvarende drift.

Alle pumper, der leveres af VACUUBRAND, opfylder sin specifikation. Vi foler os forpligtet til at
opretholde denne hgje kvalitetsstandard.

Vi er bevidste om at vakuumpumpen ikke ma optage nogen dele af det egentlige arbejde, og haber at vi
ogsa i fremtiden kan bidrage til en effektiv og fejlfri udfarsel af dit arbejde med vores produkter.

Med venlig hilsen
VACUUBRAND GMBH + CO KG

Teknisk radgivning: T +49 9342 808-5550

Kundeservice: T +49 9342 808-5660

Dokumentet "Safety information for vacuum equipment - Sikkerhedsinfor-
mation for vakuumudstyr” udger en bestanddel af denne driftsvejledning!
Lzes og folg dokumentet "Sikkerhedsinformation for vakuumudstyr”!

Varemarkeindeks:

VACUU-LAN® (US-Reg.No 3,704,401), VACUU-BUS®, VACUU-CONTROL®, VACUU® (US-Reg.
No 5,522,262), VACUU-SELECT® (US-Reg.No 5,522,260), VARIO® (US-Reg.No 3,833,788),
VACUUBRAND® (US-Reg.No 3,733,388), VACUU-VIEW®, GREEN VAC® (US-Reg.No. 4,924,553),
VACUU-PURE® (US-Reg No. 5,559,614) og de anferte firmalogoer er registrerede varemaerker
tilhgrende virksomheden VACUUBRAND GMBH + CO KG i Tyskland og/eller andre lande.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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DE

Achtung: Die vorliegende Betriebsanleitung ist nicht in allen EU-Sprachen verfigbar. Der Anwender darf
die beschriebenen Gerate nur dann in Betrieb nehmen, wenn er die vorliegende Anleitung versteht oder
eine fachlich korrekte Ubersetzung der vollstéandigen Anleitung vorliegen hat. Die Betriebsanleitung muss
vor Inbetriebnahme der Geréate vollstdndig gelesen und verstanden werden, und alle geforderten Maf3-
nahmen missen eingehalten werden. % ”Sicherheitshinweise fur Vakuumgerate”

EN

Attention: This manual is not available in all languages of the EU. The user must not operate the device if
he does not understand this manual. In this case a technically correct translation of the complete manual
has to be available. The manual must be completely read and understood before operation of the device
and all required measures must be applied. % "Safety instructions for vacuum equipment”

FR

Attention: Le mode d’emploi présent n’est pas disponible dans toutes les langues d’Union Européenne.
L’utilisateur ne doit mettre le dispositif en marche que s’il comprend le mode d’emploi présent ou si une
traduction compléte et correcte du mode d’emploi est sous ses yeux. Le dispositif ne doit pas étre mis en
marche avant que le mode d’emploi ait été lu et compris complétement et seulement si le mode d’emploi
est observé et tous les mesures demandées sont prises.

% «Avis de sécurité pour des dispositifs a vide»

BG

BHuMaHue: Tean UHCTPYKUUM He ca npeBefeHn Ha Bcuyku eanum ot EO. MoTpebutenat He Guea aa
paboTu ¢ ypeaa, ako He pasbupa MHCTPYKUMUTE 3a nonasaHe. B To3n cnyyan e Heobxogmmo ga 6bae
NPefoCTaBeH MbfeH TEXHUYECKU MPEBOA HA MHCTPyKUMMTE 3a nonseaHe. MNpean pabota ¢ ypena e
3a0bIMKUTENHO NOTPEOUTENAT Aa NpoYeTe M3LUSAN0 UHCTPYKUUNTE 3a paboTa. % "YkasaHus 3a 6e30-
NacHOCT 3a BaKyyMHu ypeaun”

CN
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6o HERENRLES

cz

Upozornéni :Tento navod k pouZiti neni k dispozici ve v8ech jazycich Evropské unie. UZivatel neni
opravnén pozit pfistroj pokud nerozumi tomuto navodu. V takovém pfipadé je nutno zajistit technicky
korektni preklad manualu do €estiny. Navod musi byt uzivatelem prostudovan a uzivatel mu musi plné
porozumét pfed tim nez zacne pfistroj pouzivat. Uzivatel musi dodrzet vSechna pfislusna a pozadovana
opatreni. % "Bezpecnostni upozornéni pro vakuove pristroje”.

DA

Bemeerk: Denne manual foreligger ikke pa alle EU sprog. Brugeren ma ikke betjene apparatet hvis ma-
nualen ikke er forstaet. | det tilfeelde skal en teknisk korrekt overszettelse af hele manual stilles til radig-
hed. Manual skal vaere gennemlaest og forstaet for apparatet betjenes og alle ngdvendige forholdsregler
skal tages. % »Sikkerhedsregler for vakuumudstyr«

EE

Tahelepanu! Kaesolev kasutusjuhend ei ole kdigis EL keeltes saadaval. Kasutaja ei tohi seadet kasit-
seda, kui ta ei saa kasutusjuhendist aru. Sel juhul peab saadaval olema kogu kasutusjuhendi tehniliselt
korrektne tdlge. Enne seadme kasutamist tuleb kogu juhend labi lugeda, see peab olema arusaadav
ning kdik ndutud meetmed peavad olema rakendatud. % "Ohutusnduded vaakumseadmetele”

ES

Atencion: Este manual no esta disponible en todos los idiomas de UE. El usuario no debe manejar el
instrumento si no entiende este manual. En este caso se debe disponer de una traduccion técnicamen-
te correcta del manual completo. El manual debe ser leido y entendido completamente y deben apli-
carse todas las medidas de seguridad antes de manejar el instrumento. % "Notas sobre la seguridad
para equipos de vacio”

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Fl

Huomio: Tama kayttdohje ei ole saatavilla kaikilla EU: n kielilla. Kayttaja ei saa kayttaa laitetta, jos hén
ei ymmarra tata ohjekirjaa. Tassa tapauksessa on saatavilla oltava teknisesti oikein tehty ja téaydellinen
ohjekirjan kdannds. Ennen laitteen kayttda on ohjekirja luettava ja ymmarrettdva kokonaan seké suori-
tettava kaikki tarvittavat valmistelut ja muut toimenpiteet. % "Vakuumilaitteen turvallisuustiedot”

GR

Mpoaoxn! : O1 odnyieg auTtég dev eival O1aBETIpeg ae OAeg TIG yAwaaeg NG Eupwtraikng Evwang. O xpn-
aTnG dev TTPETTEl va BETel g€ AgIToupyia TNV GUOKEUN av OV KATavonael TTANPWG TIG 00NYieG AUTEG. Z€
TETOIO TTEPITITWAN O XPAOTNG TTPETTEI VO TTPOPNBEUTE akpIRA peTagpaan Tou BilAiou odnyiwyv. O xpnaTng
TPETTEl va SIalRAaEl Kal va Katavorael TTANPwG TIG odnyieg Xpriang kai va Adlel OAa Ta atrapaitnTa PHETPA
TIpIv BETel g AsIToupyia TNV GUOKEUN. % "Y1rodeitelg ao@AAeiag yia avTAieg kevou”

HR

Paznja:ove upute ne postoje na svim jezicima Europske Unije. Korisnik nemora raditi sa aparatom ako
ne razumije ove upute.U tom slucaju tehnicki ispravni prijevod cijelih uputstava mora biti na raspola-
ganju. Uputstva moraju biti cijela procitana i razumljiva prije rada sa aparatom i sve zahtijevane mjere
moraju biti primjenjene. % "Sigurnosne napomene za vakuumske uredaje”

HU

Figyelem! Ez a kezelési utasitds nem all rendelkezésre az EU dsszes nyelvén. Ha a felhasznalé nem
érti jelen hasznalati utasitas szévegét, nem lUzemeltetheti a készliléket. Ez esetben a teljes gépkdnyv
forditasarél gondoskodni kell. Uzembe helyezés elétt a kezelének végig kell olvasnia, meg kell értenie
azt, tovabba az Gzemeltetéshez sziikséges 6sszes mérést el kell végeznie. % "A vakuum-készuilé-
kekkel kapcsolatos biztonsagi tudnivalok”

IT

Attenzione: Questo manuale non & disponibile in tutte le lingue della Comunita Europea (CE). L utiliz-
zatore non deve operare con lo strumento se non comprende questo manuale. In questo caso deve
essere resa disponibile una traduzione tecnicamente corretta del manuale completo. Il manuale deve
essere completamente letto e compreso prima di operare con lo strumento e devono essere applicati
tutti gli accorgimenti richiesti. % "Istruzioni di sicurezza per apparecchi a vuoto”

JP
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LT

Démesio: Sis vadovas néra pateikiamas visomis ES kalbomis. Naudotojui draudziama eksploatuoti jtai-
s3, jeigu jis nesupranta Sio vadovo. Tokiu atveju reikia turéti viso vadovo techniskai taisyklingg vertima.
Vadovg butina visg perskaityti ir suprasti pateikiamas instrukcijas prieS pradedant eksploatuoti jtaisa, bei
imtis visy reikiamy priemoniy. % "Vakuuminés jrangos saugos informacija”

LV

Uzmanibu: Lietotdja instrukcija nav pieejama visas ES valodas. Lietotajs nedrikst lietot iekartu, ja vins
nesaprot lietotaja instrukcija rakstito. Sada gadijuma, ir nepiecie$ams nodro$inat tehniski pareizu visas
lietotaja instrukcijas tulkojumu. Pirms sakt lietot iekartu, un, lai izpilditu visas nepiecieSamas prasibas,
iekartas lietotaja instrukcija ir pilniba jaizlasa un jasaprot. % "Vakuuma iekartu drosibas noteikumi”

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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NL

Attentie: Deze gebruiksaanwijzing is niet in alle talen van de EU verkrijgbaar. De gebruiker moet niet
met dit apparaat gaan werken als voor hem/haar de gebruiksaanwijzing niet voldoende duidelijk is. Bij
gebruik van deze apparatuur is het noodzakelijk een technisch correcte vertaling van de complete ge-
bruiksaanwijzing te hebben. Voor het in gebruik nemen van het apparaat moet de gebruiksaanwijzing
volledig gelezen en duidelijk zijn en dienen alle benodigde maatregelen te zijn genomen.

% "Veiligheidsvoorschriften voor vacuimapparaten”

PL

Uwagal!! Ta instrukcja nie jest dostepna we wszystkich jezykach Unii Europejskiej. Uzytkownik nie moze
rozpoczg¢ pracy z urzgdzeniem dopoki nie przeczytat instrukcji i nie jest pewien wszystkich informacji
w niej zawartych. Instrukcja musi byc w catosci przeczytana i zrozumiana przed podjeciem pracy z
urzgdzeniem oraz nalezy podjg¢ wszystkie niezbedne kroki zwigzane z prawidtowym uzytkowaniem.
% "Wskazdéwki bezpieczenstwa do urzadzen prozniowych”

PT

Atencao: Este manual ndo esta disponivel em todas as linguas da UE. O usuario ndo deve utilizar o
dispositivo, se ndo entender este manual. Neste caso, uma tradugéo tecnicamente correta do manual
completo tem de estar disponivel. O manual deve ser lido e entendido completamente antes da utili-
zagao do equipamento e todas as medidas necessarias devem ser aplicadas. % "Informagéo de
Segurancga para Equipamento que funciona a Vacuo”

RO

Atentie: Acest manual nu este disponibil in toate limbile EU. Utilizatorul nu trebuie sa lucreze cu aparatul
daca daca nu intelege manualul. Astfel, va fi disponibile o traducere corecta si completa a manualului.
Manualul trebuie citit si inteles in intregime inainte de a lucra cu aparatul si a luat toate masurile care se
impun. % "Instructiuni de siguranta pentru aparatele de vidare”

RU

BHumaHuve: 3Ta MHCTPYKUUMS MO 3KCnnyaTauuMm He NMeeTcsl Ha Bcex s3blkax. [oTpebuTtento He 403BO-
NEeHHO 3KCMyaTMpoBaTb AaHHbIA NPUOOP, €CNK OH He MOHWMAaEeT 3Ty UHCTPYKLMO. B aTom cnyyae Hy-
XKEH TeXHWYECKUN NPaBUIbHbIA NepeBO/ NOMHOM MHCTPYKUuK. Mpexae Yem ncnonb3oBaTb 3TOT nNpubop,
Heo6X0AMMO MONHOCTBIO MPOYUTaTh U MOHATH 3TY UHCTPYKLUMIO U MPUHATL BCE HEOOXOAVMbIE MEpbI.
% "YKka3aHus no TexHuke 6esonacHocTy nNpu paboTe ¢ BakyyMHbIMU yCTpoincTBaMun”

SE

Varning: Denna instruktion ar inte tillganglig pa alla sprak inom EU. Anvandaren far inte starta utrust-
ningen om hon/han inte forstar denna instruktion. Om sa ar fallet maste en tekniskt korrekt instruktion
goras tillganglig. Instruktionen maste lasas och forstas helt fére utrustningen tas i drift och nédvandiga
atgarder gores. % "Sékerhetsinformation fér vakuumutrustning”

SI

Pozor: Ta navodila niso na voljo v vseh jezikih EU. Uporabnik ne sme upravljati z napravo, ¢e ne razume
teh navodil. V primeru nerazumljivosti mora biti na voljo tehni¢no pravilen prevod. Navodila se morajo
prebrati in razumeti pred uporaba naprave, opravljene pa moraja biti tudi vse potrebne meritve.

% "Varnostni nasveti za vakuumske naprave”

SK

Upozornenie: Tento manual nie je k dispozicii vo vSetkych jazykoch EU. Uzivatel nesmie obsluhovat
zariadenie, pokial nerozumie tomuto manualu. V takomto pripade musi byt k dispozicii technicky sprav-
ny preklad celého manualu. Pred obsluhou zariadenia je potrebné si precitat’ cely manual a porozumiet’
mu, a musia byt’ prijaté vSetky opatrenia. % "Bezpec€nostné pokyny pre vakuové zariadenia”

TR

Dikkat : Bu kullanim kitabi, tim dillerde mevcut degildir. Kullanici, bu kullanim kitabini anlayamadiysa
cihazi galistirmamalidir. Bu durumda, komple kullanim kitabinin, teknik olarak diizglin gevirisinin bulun-
masi gerekir. Cihazin galistinilmasindan énce kullanim kitabinin komple okunmasi ve anlasiimasi ve

tim gerekli dlguimlerin uygulanmasi gerekir. % "Vakumlu cihazlar i¢in guvenlik uyarilan”

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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= Fare! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas, medfg-
rer alvorlige eller dgdelige kvaestelser.

= Advarsel! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas, kan
medfere alvorlige eller dgdelige kveestelser.

Forsigtig! Betegner en farlig situation, der, safremt den ikke undgas,
kan medfgre mindre eller lettere kveestelser.

Anvisning. En manglende overholdelse af anvisningerne kan fgre til skader
pa produktet.

Advarsel om varm overflade.

Advarsel om elektrisk speending.

Generelt faresymbol

Treek netstikket ud.

Laes vejledning.

Elektroniske komponenter ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet efter
endt driftslevetid. Udtjent elektronisk udstyr indeholder skadelig stoffer, der
kan veere sundheds- eller miljgskadelige. Slutbrugere er juridisk forpligtet
til at indlevere udtjent elektronisk og elektrisk udstyr til en godkendt ind-
samlingssted til affald.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skal ubetinget folges!

Generelt

AADVARSEL = Laes og folg driftsvejledningen.
AFO RS'GT'G » Transportér apparatet pa det dertil beregnede handtag.

Pak apparatet ud og kontrollér det for fuldsteendighed og beskadigelser. Fjern trans-
BEMERK portldse og opbevar dem.

Tilsigtet anvendelse

Vakuumpumpen ma kun anvendes i indendgrs lokaler i tarre, ikke-eksplosionsfarlige
omgivelser.

En tilbygget emissionskondensator (tilbehar) er udelukkende beregnet til udkonden-
sering af dampe og til opfangelse af vaesker.

Den tilsigtede anvendelse omfatter ogsa:
AADVARSEL = At fglge anvisningerne i dokumentet Sikkerhedsinformation for vakuumudstyr.

= At fglge driftsvejledningen.

= At fglge driftsvejledningen til tilsluttede komponenter.

= At inspicere vakuumpumpen regelmaessigt i overensstemmelse med betingel-
serne for dens anvendelse, og at lade dette udfgre af kvalificeret personale,

= Anvend udelukkende VACUUBRAND originale dele og originalt tilbehgr/god-
kendt tilbehgr eller originale reservedele.

En anden eller afvigende brug anses som utilsigtet.

Fagligt ukorrekt anvendelse

Der kan opsta personskader eller materielle skader ved en utilsigtet indsats samt
enhver anvendelse, der ikke stemmer overens med de tekniske data.

En fagligt ukorrekt anvendelse omfatter:
AADVARSEL = En brug imod den tilsigtede anvendelse.

= En indsaettelse i omgivelser, der ikke er beregnet til erhverv, safremt de ngdven-
dige beskyttelsesforanstaltninger og forholdsregler ikke er truffet fra virksomhe-
dens side.

= En drift ved ikke tilladte omgivelses- og driftsbetingelser.

= En drift ved abenlyse fejl, beskadigelser eller defekte sikkerhedsanordninger.

= Egenradige til- og ombygninger eller reparationer, i seerdeleshed hvis disse for-
ringer sikkerheden.

= En anvendelse af ikke godkendt tilbehgr eller originale dele.

= En brug i ufuldsteendig tilstand.

= En drift ved ikke tilstraekkeligt uddannet eller traenet personale.

= En til-/frakobling med vaerktgj eller med foden.

= En betjening med genstande med skarpe kanter.

= At treekke stikforbindelser pa kablet ud af bgsningen.

= At udsuge eller indfgde faste stoffer eller vaesker.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Pumpen og samtlige systemdele ma ikke anvendes pa mennesker eller dyr.

De enkelte komponenter ma kun forbindes elektrisk med hinanden og betjenes
pa den foreliggende, foreskrevne made.

Anvend udelukkende VACUUBRAND originale dele og originalt tilbehgor. |
modsat fald kan funktionen og sikkerheden samt apparatets elektromagnetiske
kompatibilitet blive begreenset.

Gyldigheden af CE-maerket hhv. certificeringen til USA/Canada (se typeskiltet)
kan bortfalde, safremt der ikke anvendes originale dele.

Folg anvisningerne til den korrekte vakuumtekniske forbindelse i kapitlet "Betje-
ning og drift".

Pumperne er konstrueret til en omgivelsestemperatur under drift fra +10° C til
+40° C. Kontrollér de maksimale temperaturer og sgrg altid for en tilstreekkelig
tilfarsel af frisk luft, iseer hvis pumpen monteres i et skab eller et kabinet. Sgrg
evt. for tvungen ventilation. Ved indfgdning af varme procesgasser skal man sikre
at den maksimalt tilladte gastemperatur ikke overskrides. Denne er afhaengig af
indsugningstrykket og omgivelsestemperaturen pa pumpen (se "Tekniske data”).

Partikler og stgv ma ikke treenge ind i pumpen.

Opstilling og tilslutning af pumpen

Apparatet ma kun forbindes med en isoleret jordkontakt. Anvend udelukkende

Pumpen og samtlige systemdele ma kun indsaettes til en tilsigtet brug, dvs. til ge-
BEM/ERK nerering af vakuum i dertil beregnede anlaeg.
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netkabler, der fungerer upaklageligt og stemmer overens med forskrifterne. En
defekt/utilstrackkelig jordforbindelse udggr en livsfare.

Pa grund af det hgje komprimeringsforhold pa pumpen kan der forekomme et
hgjere tryk pa udlgbet end det, systemets mekaniske stabilitet tillader.
Ukontrolleret overtryk (f.eks. ved forbindelse med et afspeerret eller blokeret
ledningssystem) skal forhindres. Fare for brud!

Kontrollér jeevnligt tilstanden pa overtrykventilen pa emissionskondensatoren.

Stremkabel holdes vaek fra varme overflader.
Stremkabel holdes vaek fra varme overflader.

Veelg en jeevn, vandret standflade til pumpen. Pumpen skal have en stabil og sik-
ker position, uden yderligere mekanisk kontakt ud over pumpefgdderne. Syste-
met, som skal tammes, samt alle slangeforbindelser skal vaere mekanisk stabile.

De maksimalt tilladte tryk pa indlgb og udlgb samt det maksimalt tilladte dif-
ferenstryk mellem indlgb og udlgb skal overholdes, se kapitlet "Tekniske data".
Pumpen ma ikke betjenes med overtryk pa indligbet.

Safremt gas eller inert gas tilsluttes til pumpen, til gasballasten eller til en ventila-
tionsventil, skal trykket begraenses til et overtryk pa maksimalt 0,2 bar.

Bemaerk: Elastiske elementer kan traekke sig sammen ved tgmningen.
Ledninger pa indlgbet og udlgbet skal tilsluttets gasteet og sikres mod at lgsne
sig, f.eks. med en slangeklemme.

Kontrollér angivelser af netspaending og strgmtype (se typeskiltet).

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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+ Spandingsomskifteren (pumpe med omskiftelig intervalmotor) ma kun omskif-
tes, nar netstikket er trukket ud! Kontrollér indstillingen af spaendingsomskifteren.
Bemaerk: Motoren kan blive beskadiget, hvis pumpen taendes med en forkert
indstillet spaendingsomskifter!

» Sgrg altid for et frit kelemiddeludlgb pa emissionskondensatoren. Installér altid
kun en valgfri kalevandventil i tillgbet til emissionskondensatoren.

Sorg altid for en tilstraekkelig Iufttilfarsel til ventilatoren. Overhold en minimumsaf-
stand pa 5 cm mellem ventilator og tilstedende dele (f.eks. Kabinet, veegge,...), eller
serg for ekstern tvangsventilation. Kontrollér ventilatoren jeevnligt for tilsmudsning.
Renggr det snavsede ventilatorgitter for at undga en forringelse af lufttilfarslen.

Tveersnittet pa indsugnings- og udstedningsledningen skal veelges, sa det er mindst
lige sa stort som pumpetilslutningerne.

Netstikket fungerer som en udkobler fra den elektriske forsyningsspaending. Appa-
ratet skal opstilles saledes, at netstikket til enhver tid er let at na og tilgeengeligt, sa
man kan frakoble apparatet fra stremnettet.

Hvis apparatet bringes fra kolde omgivelser og ind i driftslokalet, kan der forekomme
kondensation. | dette tilfeelde skal man lade apparatet akklimatisere.

Sorg for at sikre kelemiddelslanger pa slangedyserne mod at Igsnes utilsigtet (f.eks.
slangeklemmer).

Overhold samtlige, anvendelige og geeldende forskrifter (standarder og direktiver)
samt sikkerhedsbestemmelser. Gennemfer de pakravede tiltag samt traef de til-
svarende sikkerhedsforholdsregler.

Omygivelsesbetingelser

Apparatet ma kun anvendes i indendars lokaler i ikke-eksplosionsfarlige, t@rre
omgivelser. Ved afvigende forhold skal man traeffe egnede foranstaltninger og
forholdsregler, f.eks. ved drift i starre hgjder (fare for utilstraekkelig keling) eller
ved elektrisk ledende tilsmudsning eller kondensation.

Apparaterne opfylder i design og konstruktionstype de grundlaeggende krav i de,
efter vores opfattelse, relevante EU-direktiver og harmoniserede standarder (se
overensstemmelseserkleering), og i seerdeleshed DIN EN 61010-1. Denne standard
fastsaetter detaljeret omgivelsesbetingelser, under hvilke apparaterne kan betje-
nes sikkert (se ogsa IP-beskyttelsestype).

Betingelser for indsaettelse af pumpen

= Pumper uden markningen ”@” pa typeskiltet har ingen godkendelse til op-
stilling i og indfgdning fra eksplosionsfarlige omrader.

®» Pumper med markningen "§x)” pa typeskiltet er godkendt til indfedning fra
eksplosive atmosfaerer i henhold til typeskiltet, men har dog ingen godken-
delse til opstilling i eksplosionsfarlige omrader (se kapitlet "€x) Anvisninger til
apparatets meerkning (ATEX)”).
Brugeren er ansvarlig for at gennemfgre vurderingen af faren for apparatet, sa
eventuelle beskyttelsesforanstaltninger for opstilling og den sikre drift kan treef-
fes.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Pumperne er ikke egnede til indfgdning af
- Ustabile stoffer
- Stoffer, der kan reagere under eksplosionsagtigt under stod (meka-
nisk belastning) og/eller sget temperatur
- Selvantaendelige stoffer
- Stoffer, der kan antaende uden lufttilfarsel
- Eksplosive stoffer

Pumperne er ikke godkendt til anvendelse under jorden.

Pumperne er ikke egnede til indfgdning af substanser, der kan danne aflejringer
inde i pumpen. Aflejringer og kondensat i pumpen kan fgre til en forgget tempe-
ratur helt op til en overskridelse af de maksimailt tilladte temperaturer!

Kontrollér og rengar evt. sugekammeret jeevnligt, safremt der er fare for, at der
kan dannes aflejringer i sugekammeret (kontrollér pumpens indigb og udigb).

Var opmarksom pa vekselvirkninger og kemiske reaktioner pa pumpede
midler.

Kontrollér kompatibiliteten op de pumpede substanser med de materialer, der
bergrer af midler, se kapitlet "Tekniske data".

Hvis der pumpes forskellige substanser, anbefales en skylning af pumpen med
luft eller inertgas far skift af middel. Derved pumpes eventuelle rester ud af pum-
pen, og man undgar at stofferne reagerer med hinanden eller med materialerne i
pumpen.

Sikkerhed under driften

AFARE »
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Sorg for at hindre frigivelse af farlige, giftige, eksplosive, korrosive, sundhedsska-
delige eller miljgskadelige vaesker, gasser eller dampe. Sgrg for et egnet opsam-
lings. Og bortskaffelsessystem og traef beskyttelsesforanstaltninger for pumpen
og miljget.

Brugeren skal med den pakraevede sikkerhed hindre at der opstar eksplosive
blandinger i kabinettet og at disse anteendes. En anteendelse af disse blandinger
kan f.eks. forarsages ved en ridse i membranen af mekanisk genererede gnister,
varme overflader eller statisk elektricitet. Tilslut evt. inert gas til ventilation samt til
tilfarsel af gasballast.

Potentielt eksplosive blandinger skal udledes pa egnet vis pa pumpens udlgb,
udsuges eller fortyndes til blandinger, der ikke lzengere er eksplosive.

Det skal hindres pa sikker vis, at en hvilken som helst del af menneskekroppen
kan udseettes for vakuum.

Sorg altid for en fri udstgdningsledning (uden tryk).

Kontrollér overtrykventilen pa emissionskondensatoren jaevnligt, og udskift den
evt.

Bortskaf kemikalier under hensyn til eventuelle forureninger fra udpumpede sub-
stanser i overensstemmelse med de gaeldende forskrifter.

Treef sikkerhedsforanstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstgj og sikkerhedsbril-
ler) , for at undga indanding og hudkontakt (kemikalier, termiske nedbrydnings-
produkter fra fluorelastomerer).

Et svigt pa pumpen (f.eks. grundet stremsvigt) og derpa tilsluttede komponenter,
et svigt pa dele af forsyningen eller z2ndrede parametre ma under ingen omsteen-
digheder fgre til en farlig situation. Ved utsetheder pé rgrledningen eller ridser pa

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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membranen kan pumpede substanser treenge ud i omgivelserne samt i pumpens
kabinet. Fglg iseer anvisningerne til betjening og drift samt til vedligeholdelse.

= P3a grund af den resterende laekagehastighed pa apparaterne kan der opsta
gasudveksling, ogsa i mindre grad, mellem omgivelserne og vakuumsystemet.
Udeluk en kontaminering af de pumpede substanser eller omgivelserne.

Ved hgje indsugningstryk kan der pa grund af den hgje fortaetning af pumpen
opsta et overtryk pa gasballastventilen.

Ved abnet gasballastventil kan indfgdet gas eller dannet kondensat traenge ud
af gasballastventilen. Udeluk en kontaminering af tilledningen ved anvendelse af
inert gas.

» Observer symbolet "varme overflader” pa pumpen. Alt efter drifts- og omgivelses-

betingelser kan der forekomme farlige situationer pa grund af varme overflader.
Udeluk farer pa grund af varme overflader. Sgrg vor egnet beskyttelse mod kon-
takt, hvis pakreevet.
Isaer emissionskondensatoren kan udvise en gget overfladetemperatur pa glas-
komponenterne ved en vedvarende hgj gasgennemstrgmning. Temperaturerne,
der opstar under driften, kan forarsage forbraendinger. Undga direkte kontakt
med overfladen. Sgrg vor egnet beskyttelse mod kontakt, hvis pakraevet.

» Sgrg altid for et frit kelemiddeludigb pa emissionskondensatoren.
En ophobning af gasser og returlgb af kondensat skal ubetinget hindres.

Undga veeskeslag i pumpen.

Kontrollér veeskestanden i begge rundkolber jeevnligt og tam dem i rette tid. Installér
evt. en elektronisk veeskestandsensor (se "Tilbehar").

Brugeren skal sgrge for at anleegget ogsa overfgres til en sikker tilstand i tilfeelde af
fejl. Brugeren skal sgrge for egnede beskyttelsesforanstaltninger (forholdsregler, der
tager hgjde for forngdenhederne til den pagaeldende applikation) i forhold til et svigt
eller en fejlfunktion pa apparatet.

En selvholdende termisk viklingsbeskyttelse frakobler motoren ved for hgj tem-
peratur.

Bemaerk: Kun manuel nulstilling er mulig. Sluk pumpen eller treek netstikket ud. Find
og afhjeelp arsagen til overophedningen. Vent ca. fem minutter for gentilkobling.

Bemaerk: Ved forsyningsspandinger pa under 115 V kan holdekommandoen
pa viklingsbeskyttelsen vaere begraenset, sa der efter afkglingen evt. kan opsta
en automatisk opstart. Hvis dette kan medfgre farer, traeffes sikkerhedsforanstalt-
ninger (f.eks. slukkes pumpen og adskilles fra stremforsyningen).

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.



AFARE

AADVARSEL

BEMAERK

Side 14 af 56

Vedligeholdelse og reparation

Den typiske driftslevetid pa membraner og ventiler udger 15.000 driftstimer under
normale betingelser. Motorlejer har en typisk driftslevetid pa 40.000 driftstimer. Mo-
torkondensatorer udviser afhaengigt af anvendelsesbetingelserne, sdsom omgivel-
sestemperatur, luftfugtighed og motorbelastning, en typisk driftslevetid pa 10.000 til
40.000 driftstimer.

= Pumpen ma aldrig betjenes i aben tilstand. Sgrg for at pumpen pa ingen made
kan opstarte utilsigtet i aben tilstand.

®» Fogr pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal du traekke netstikket ud.

®» Forethvertindgreb skal apparater frakobles fra nettet, og man skal herefter vente
fem sekunder, indtil kondensatorerne er afladet.

= Bemaerk: Via driften kan pumpen veere forurenet med sundhedsskadelige stoffer
eller stoffer, der er farlige pa anden vis. Dekontamineres hhv. renggr i givet fald
for beraring

= Treef sikkerhedsforanstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstaj og sikkerhedsbril-
ler) , for at undga indanding og hudkontakt ved kontaminering af pumpen.

= Sliddele skal udskiftes regelmaessigt.

= Defekte eller beskadigede pumper ma ikke betjenes yderligere.

= Kondensatorer skal kontrolleres jeevnligt (maling af kapacitet, vurdering af drift-
stimer) og udskiftes i rette tid. En foraeldet kondensator kan blive varm, og evt.
smelte. | sjaeldne tilfeelde kan der ogsa opsta en stikflamme, der kan udgare en
fare for personalet og omgivelserne. Udskiftningen af kondensatorerne skal gen-
nemfgres af en faguddannet elekiriker.

= Fgr pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal pumpen ventileres og fra-
kobles fra apparaturet. Lad pumpen afkgle, og udtem evt. kondensat.

Renggr snavsede overflader med en ren, let fugtet klud. Brug vand eller en mild
saebelud til at fugte kluden med.

Indgreb pa apparatet

= |ndgreb pa apparatet ma kun foretages af sagkyndige personer.

= Specielt ma arbejder pa elektrisk udstyr udelukkende udfgres af en faguddannet
elektriker.

= Servicearbejder skal udfgres af en uddannet fagmand eller som minimum af en
uddannet person.

Reparation af indsendte apparater er kun mulig i henhold til de lovmaessige be-
stemmelser (arbejdssikkerhed, miljgbeskyttelse) og pabud, se kapitlet "Reparation
- Vedligeholdelse - Tilbagetagelse - Kalibrering”.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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& Anvisninger til maerkning af apparater (ATEX)

Gelder kun for produkter med ATEX-maerkning. Ved anfersel af maerkningen pa typeskiltet ga-
ranterer VACUUBRAND GMBH + CO KG, at apparatet stemmer overens med bestemmelserne i
Direktiv 2014/34/EU. De dertil anvendte harmoniserede standarder findes i EU-overensstemmel-
seserklaeringen (se driftsvejledningen).

VACUUBRAND-apparater med ATEX-maerkning (se typeskiltet)

Klassificeringen ifelge ATEX gaelder kun for det indvendige rum (omrade med kontakt til midler, ind-
fgedede gasser/dampe) af apparatet. Apparatet er ikke egnet til anvendelse i en udvendig, potentielt
eksplosiv atmosfeere (omgivelser).

Den samlede kategori for apparatet afhaenger af tilsluttede komponenter. Opfylder tilbehgret ikke klas-
sificeringen af VACUUBRAND-apparaterne, bortfalder gyldigheden af den specificerede kategori for
VACUUBRAND-apparaterne.

Vakuumpumper og maleudstyr i Kategori 3 er beregnet til tilslutning pa apparatur, hvori en eksplosiv
atmosfaere grundet gasser, dampe eller tage normalt ikke optraeder under normal drift, eller efter al
sandsynlighed kun optraeder kortvarigt og sjaeldent.

Apparater i denne kategori garanterer den pakraevede grad af sikkerhed ved normal drift.

Anvendelsen af gasballast og/eller udluftningsventiler er saledes kun tilladt, hvis det sikres, at der nor-
malt ikke, eller efter al sandsynlighed kun kortvarigt eller sjeeldent genereres eksplosive blandinger
indvendigt i apparatet.

Apparaterne er maerket med "X” (iht. DIN EN ISO 80079-36:2016), dvs. begraensning af driftsbetingel-
serne:

» Apparaterne er designet til en lav grad af mekanisk fare og skal opstilles saledes, at de ikke kan
beskadiges mekanisk udefra.
Pumpestationer skal opstilles, sa de beskyttes mod stad udefra og mod splintring (mod implosion).

* Apparaterne er designet til en omgivelses- og gasindsugningstemperatur under drift fra +10° C til
+40° C. Disse omgivelses- og gasindsugningstemperaturer ma under ingen omsteendigheder over-
skrides. Ved indfadning/maling af ikke-eksplosive gasser geelder udvidede gasindsugningstempe-
raurer, se driftsvejledningen, afsnittet "Gasindsugningstemperaturer" eller "Tekniske data".

Efter indgreb pa apparatet (f.eks. Istandseettelse/vedligeholdelse) skal man kontrollere slutvakuum pa
pumpen. Kun hvis man opnar det specificerede slutvakuum pa pumpen sikres en lav leekagehastighed
pa apparatet og dermed en undgaelse af eksplosive blandinger inde i pumpen. Efter indgreb pa vaku-
umsensoren skal man kontrollere leekagehastigheden pa apparatet.

( Bemeerk: Den foreliggende driftsvejledning er ikke tilgaengelig pé\

alle EU-sprog. Brugeren ma saledes kun satte de beskrevne appara-
ter i drift, hvis han eller hun forstar den foreliggende vejledning, eller
har en fagligt korrekt overseettelse af den komplette vejledning til ra-
dighed. Driftsvejledningen skal gennemlaeses helt og veere forstaet
for idriftsaettelse af apparaterne. De pakraevede foranstaltninger skal
overholdes eller kan pa eget ansvar erstattes af tilsvarende forholds-
regler.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.



Side 16 af 56

Tekniske data

ME 4C NT
Type ME 2C NT
yP ME 4C NT + 2 AK
?En)i;ﬁr?gI;ani:k\iﬁ:tATEx_ Il 3/- G Ex h IIC T3 Gc X Internal Atm. only
Indendars lokale (indfedede gasser) Tech.File: VAC-EX02
Maksimal sugeevne * 3
50/60 Hz ifglge 1ISO 21360 met 21124 3.9/43
Slutvakuum (absolut) mbar 70 70
Maksimalt tilladt tryk pa indlgb bar 11
(absolut)
Maksimalt tilladt tryk pa udlgb bar 11
(absolut)
Maksimalt tilladt differenstryk mel- bar 11
lem indlgb og udigb ’
Tilladt or_ngwe_lsestemperatur ved oG 210 til +60 / +10 til +40
opbevaring/drift
Tilladt relativ omgivende luftfug-
tighed under drift (ikke kondense- % 30 til 85
rende)
Maksimal opstillingshgjde m 2000 NN
Nominel effekt kwW 0,18
Tomgangshastighed 50/60 Hz min-"* 1500/ 1800
Maks. tilladt forsyningsspaendings- 100-115 VV~ 50/60 Hz, 120 Vi~ 60 Hz
interval (£10 % )
tB‘;‘maark angivelser pa typeskil- 230 V~ 50/60 Hz
Omskiftelia intervalmotor 100-115 V~ 50/60 Hz, 120 V~ 60 Hz /
g 200-230 V~ 50/60 Hz
Maksimal meerkestrgm ved:
100-115 V~ 50/60 Hz, 120 V 60 Hz A 3.4
200-230 V~ 50/60 Hz A 1.8
230 V~ 50/60 Hz A 1.8
Apparatsikring 6.3 Atraeg
Motorsikring Termisk viklingsbeskyttelse, selvholdende**
Overspeaendingskategori Il
Beskyttelsestype ifglge IEC 60529 IP 40
Beskyttelsestype ifalge UL 50E Type 1
Tilsmudsningsgrad 2
Indlgb Slangedyse DN 10 mm eller lille flange KF 16
Udlgb Slangedyse DN 10 mm

*

Pumpens sugeevne

*%

vedforsyningsspaendinger pa under 115 V kan holdekommandoen pa viklingsbeskyttelsen veere begreenset.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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ME 4C NT

T ME 2C NT

ype ¢ ME 4C NT + 2 AK
Volumen pa rundkolber (kun "AK”) ml - 500
A-vurderet emissionslydtryk*** (usik-
kerhed K ,: 3dB(A)) db(A) 45

p

Dimensioner L x B x H ca. mm 243 x 211 x 198 254 x 243 x 198

Version 2 AK mm - 316 x 243 x 291
Veegt ca. kg 10.2 111

Version 2 AK kg - 13.6

*** Maling pa slutvakuum ved 230V/50Hz ifglge EN ISO 2151:2004 og EN ISO 3744:1995 med udstgdningsslange pa udlgbet.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.



Side 18 af 56

Type

MZ 2C NT
MZ 2C NT +2 AK
MZ 2C NT + AK + EK
MZ 2C NT + AK SYNCHRO + EK
MZ2C NT+AK+M+D
PC 101 NT

ATEX-godkendelse ved ATEX-meerk-
ning pa typeskiltet
Indendgrs lokale (indfgdede gasser)

I 3/- G Ex h lIC T3 Gc X Internal Atm. only
Tech.File: VAC-EX02

Maksimal sugeevne *

3
50/60 Hz ifglge 1ISO 21360 mt 20723
Slutvakuum uden gasballast (absolut)  mbar 7
Slutvakuum med gasballast mbar 12
(absolut)
Maksimalt tilladt tryk pa indlgb (abso- bar 11
lut)
Maksimalt tilladt tryk pa udlgb (abso- bar 11
lut)
Maksimalt tilladt differenstryk mellem
. bar 1.1
indlgb og udlgb
Maksimalt tilladt tryk pa gasballast bar 12
(absolut)
T|IIadt. omg|_velsestemperatur ved op- °C 210 til +60 / +10 til +40
bevaring/drift
Tilladt relativ omgivende luftfugtighed o .
under drift (ikke kondenserende) o 301l 85
Maksimal opstillingshgjde m 2000 NN
Nominel effekt kW 0,18
Tomgangshastighed 50/60 Hz min-! 1500 / 1800
Maks. tllleidt forsyningsspaendingsinter- 100-115 VV~ 50/60 Hz, 120 Vi~ 60 Hz
val (£10 %)
. . r
Bemaerk angivelser pa typeskiltet! 230 V~ 50/60 Hz
Omskiftelig intervalmotor 100-115 VV~ 50/60 Hz, 120 V 60 Hz /
200-230 V~ 50/60 Hz

Maksimal meerkestrgm ved:

100-115 V~ 50/60 Hz, 120 V 60 Hz A 3.4

200-230 V~ 50/60 Hz A 1.8

230 V~ 50/60 Hz A 1.8
Apparatsikring 6.3 Atreg
Motorsikring Termisk viklingsbeskyttelse, selvholdende™**

Overspeendingskategori

*

Pumpens sugeevne

*%

vedforsyningsspaendinger pa under 115 V kan holdekommandoen pa viklingsbeskyttelsen vaere begreenset.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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MZ 2C NT
MZ 2C NT +2 AK
MZ 2C NT + AK + EK

Type
yp MZ 2C NT + AK SYNCHRO + EK
MZ2C NT+AK+M+D
PC 101 NT
Beskyttelsestype ifglge IEC 60529 IP 40
Beskyttelsestype ifalge UL 50E Type 1
Tilsmudsningsgrad 2
Indigb Slangedyse DN 10 mm eller lille flange KF 16
Udlgb Slangedyse DN 10 mm
Tilslutning til kelemiddel (kun "EK”) Slangedyse DN 6-8 mm
Ma!<3|malt tilladt tryk fra kalemidlet pa bar 6 (absolut)
emissionskondensatoren
Tilladt interval for kalemiddeltempera- o .
tur (kun "EK’) C 151l +20
Volumen pa rundkolber
(kun "AK” / "EK”) ml 500
A-vurderet emissionslydtryk™* (usikker-
hed K ,: 3dB(A)) db(A) 45
Dimensioner L x B x H ca.
Pumpe: mm 243 x 243 x 198
Vakuumsystemer:
Version 2 AK mm 319 x 243 x 309
Version AK + EK mm 326 x 243 x 402
Version AK SYNCHRO + EK mm 326 x 248 x 402
Version AK + M + D mm 310 x 243 x 313
PC 101 NT mm 326 x 243 x 402
Veegt, driftsklar, ca.
Pumpe: kg 11.1
Vakuumsystemer:
Version 2 AK kg 13.6
Version AK + EK kg 14.2
Version AK SYNCHRO + EK kg 14.5
Version AK + M + D kg 13.4
PC 101 NT kg 14.5

*** Maling pa slutvakuum ved 230V/50Hz ifglge EN ISO 2151:2004 og EN ISO 3744:1995 med udstedningsslange pa udlgbet.

Tekniske a&ndringer forbeholdes!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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MD 4C NT
ME 8C NT MD 4C NT + 2 AK
Type MD 4C NT + AK + EK
Mf gi}'(‘” MD 4C NT + AK SYNCHRO + EK
PC 201 NT

ATEX-godkendelse ved ATEX-
meerkning pa typeskiltet
Indendgrs lokale (indfgdede gasser)

II 3/- G Ex h lIC T3 Gc X Internal Atm. only
Tech.File: VAC-EX02

Maksimal sugeevne * 3
50/60 Hz ifalge 1SO 21360 me 7778 34138
Slutvakuum uden gasballast (ab- mbar 70 15
solut)
Slutvakuum med gasballast
mbar - 3

(absolut)
Maksimalt tilladt tryk pa indlgb bar 11
(absolut)
Maksimalt tilladt tryk pa udigb bar 11
(absolut)
Maksimalt tilladt differenstryk mel- bar 11
lem indlgb og udlgb '
Maksimalt tilladt tryk pa gasballast bar ) 192
(absolut)
Tilladt omgivelsestemperatur ved o . :
opbevaring/drift C -10 til +60 / +10 til +40
Tilladt relativ omgivende luftfug-
tighed under drift (ikke kondense- % 30 til 85
rende)
Maksimal opstillingshgjde m 2000 NN
Nominel effekt kW 0,25
Tomgangshastighed 50/60 Hz min-* 1500/ 1800

. : . 100 V~ 100-115 V~ 50/60 Hz,
Maks. tilladt foorsymngsspaendlngs- 50/60 Hz 120 V~ 60 Hz
interval (£10 %)
Bemaerk angivelser pa typeskil- 120 V~ 60 Hz )

tet!
230 V~ 50/60 Hz

100-115 V~ 50/60 Hz, 120 V~ 60 Hz /

Omskiftelig intervalmotor 200-230 VV~ 50/60 Hz

Maksimal maerkestrom ved:

100 V~ 50/60 Hz A 5.0

120 V~ 60 Hz A 4.0

100-115 V~ 50/60 Hz 120 V~ 60 Hz A 5.7

200-230 V~50/60 Hz A 3.0

230 V~ 50/60 Hz A 3.0

Apparatsikring 6.3 Atreeg

Motorsikring Termisk viklingsbeskyttelse, selvholdende**

Overspeaendingskategori Il

*

Pumpens sugeevne
** vedforsyningsspeendinger pa under 115 V kan holdekommandoen pa viklingsbeskyttelsen vaere begraenset.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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MD 4C NT
S EHE T MD 4C NT + 2 AK
Type MD 4C NT + AK + EK
WE :iET MD 4C NT + AK SYNCHRO + EK
PC 201 NT
Beskyttelsestype ifglge IEC 60529 IP 40
Beskyttelsestype ifglge UL 50E Type 1

Tilsmudsningsgrad

2

Indlgb

Slangedyse DN 10 mm

Udlgb

Slangedyse DN 10 mm

Tilslutning til kelemiddel (kun "EK”)

Slangedyse DN 6-8 mm

Maksimalt tilladt tryk fra kelemidlet

pa emissionskondensatoren bar ) 6 (absolut)
Tilladt interval for kglemiddeltem- R .
peratur (kun "EK”) C ) 154l +20
Volumen pa rundkolber (kun "AK”) ml 500
A-vurderet emissionslydtryk** (usik-
kerhed K ,: 3dB(A)) db(A) 45
[o)
Dimensioner L x B x H ca.
Pumpe: mm| 328 x 243 328 x 243 x 198
x 198
Vakuumsystemer:
Version 2 AK mm| 319 x 243 319 x 243 x 374
x 374
Version AK + EK mm - 326 x 243 x 402
Version AK SYNCHRO + EK mm - 326 x 248 x 402
PC 201 NT mm - 326 x 243 x 402
Veegt, driftsklar, ca.
Pumpe: kg 14.3 14.3
Vakuumsystemer:
Version 2 AK kg 16.7 16.7
Version AK + EK kg - 17.3
Version AK SYNCHRO + EK kg - 17.6
PC 201 NT kg - 17.5

*** Maling pa slutvakuum ved 230V/50Hz ifglge EN ISO 2151:2004 og EN I1SO 3744:1995 med udstgdningsslange pa udlgbet.

Tekniske andringer forbeholdes!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Gasindsugningstemperaturer

Driftstilstand

Indsugningstryk

Tilladt gastemperaturinterval

Vedvarende drift

> 100 mbar (hgj gasbelastning)

+10 °C til +40 °C

Vedvarende drift

< 100 mbar (lav gasbelastning)

0 °C til +60 °C*

kortvarigt (< 5 minutter)

<100 mbar (lav gasbelastning)

-10 °C til +80 °C*

* ved transport af potentielt eksplosive atmosfaerer: +10 °C til +40 °C

Materialer i beroring med midler

Komponenter Materialer i bergring med midler
Hoveddaeksel ETFE kulfiberforsteerket
Membranspaendeskive ETFE kulfiberforsteerket

Membraner PTFE

Ventiler (ME 2C NT/ME 4C NT/ME 8C NT) PTFE

Ventiler (MZ 2C NT/MD 4C NT/ME 8C NT + 2 AK) | FFKM

O-ringe FPM

Ventilterminal

ECTFE kulfiberforsteerket

Gasballastragr

PTFE kulstofforsteerket

Indlgb (slangedyse)
Pumpe
Vakuumsystemer
Indlgb (lille flange)

PTFE kulstofforsteerket
PP (PBT ved SYNCHRO-versioner)
Rustfrit stal

Udlgb (slangedyse)
Pumpe /MZ2C NT+AK+M + D

PTFE kulstofforsteerket

Vakuumsystemer (emissionskondensator) PET

Vakuumsystemer (2 AK) PP

Slange PTFE
Flowreguleringsmembran PTFE

Ventilblok (SYNCHRO-versioner) PP

Ventiler (ventilblok SYNCHRO) FFKM

Fordelerhoved PPS glasfiberforsteerket
Blaendplade PP

O-ring pa udskiller (rundkolbe)

Fluorelastomer

Overtryksventil ved emissionskondensator

PTFE / Silikonegummi

Emissionskondensator /Rundkolber

Borsilikatglas

Tekniske andringer forbeholdes!

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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Betegnelse af pumpedelene

Position Betegnelse Position Betegnelse
1 Indlgb 11 Overtrykventil
2 Udlgb 12 Kglemiddeltilfarsel
3 Gasballastventil 13 Kglemiddelreturlgb
4 Til-/Frakobler 14 Flowreguleringsmembran
5 Nettilslutning 15 Manometer
6 Beeregreb 16 Ventilblok
7 Pumpetypeskilt 17 Fordelerhoved
8 Ventilator 18 Bleendplade
9 Rundkolber 19 Speendingsomskifter
10 Emissionskondensator

Tekniske a&ndringer forbeholdes!

/
ME 2C NT

N —

Dokumentet ma kun anvendes og videregives i komplet og usendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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\

//ME4CNT

Nettilslutning:
se ME 4C NT

ME 4C NT + 2 AK

/

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette

dokument i forhold til dennes produkter.
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-

\

MZ 2C NT

<

*****

MZ 2C NT KF 16

\

ME 8C NT

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/MD 4C NT A

- /
4 MZ 2C NT + 2 AK )
\Nettilslutning og til-/frakobler: Se MZ 2C NT -

Dokumentet ma kun anvendes og videregives i komplet og ueendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/MZZC NT + AK + EK

alternativt:
Nettilslutning og Lille flange
Til-/Frakobler: .y KF DN 16

\.se MZ2C NT o Pa indlgb J

4 MZ 2C NT + AK SYNCHRO + EK

Nettilslutning og til-/frakobler: o
\se MZ 2C NT J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/MZZCNT+AK+M+D A

KNettllsIutnlng og til-/frakobler: Se MZ 2C NT Y,

/PC 101 NT

Nettilslutning og
Til-/Frakobler:
se MZ 2C NT

2

9 J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/MEBCNT+2AK A

Qlettllslutnlng og til-/frakobler: se ME 8C NT J

/MD4CNT+2AK A

Qlettllslutnmg og til-/frakobler: Se MD 4C NT J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/MD4CNT+AK+EK )
(6)
(3
(19
17
@
9
@
Nettilslutning og
Til-/Frakobler:
kse MD 4C NT Y,
\
MD 4C NT + AK SYNCHRO + EK (7)

Nettilslutning og
Til-/Frakobler:
se MD 4C NT

\C

%

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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/
PC 201 NT

Nettilslutning og
Til-/Frakobler:
se MD 4C NT

\J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Betjening og drift

Ved indbygning i et vakuumsystem

= Sgrg for et egnet opsamlings- og bortskaffelsessystem, hvis der er fare for at der
AFARE frigives farlige eller miljgskadelige vaesker.

ADVARSEL = Tilslut en udstgdningsslange pa udlgbet, sa den er teet og sikret mod at Igsne sig
A (f.eks. med en slangeklemme) og som bortleder udstedningsgasserne pa egent

vis (f.eks. via et aftreek).
= Gasudlgbet ma ikke veere blokeret. Udstgdningsledningen skal altid veere fri
(uden tryk), for at garantere en uhindret udstedning af gasserne.

= Der ma ikke indsuges partikler og stav. Brugeren skal evt. installere egnede filtre
foran pumpen. Brugeren skal kontrollere og sikre egnetheden af disse filtre i for-
hold til flow, kemisk bestandighed og sikkerhed mod tilstopning fgr anvendelsen.

= Ved indbygning i et kabinet eller ved hgj omgivelsestemperatur skal man sgrge
for en god udluftning, evt. en ekstern tvungen ventilation.

+ Undgé overfersel af mekaniske kraefter grundet stive forbindelsesledninger og
AFO RSIGTIG serg for at sammenkoble elastiske slangestykker eller fiederlegemer.

*Bemaerk: Elastiske elementer kan treekke sig sammen ved tgmningen.

+ Tilledningen pa pumpens indlgb skal tilsluttets gasteet og sikres mod at Igsne sig,
f.eks. med en slangeklemme.

» Ved et strgamsvigt kan der - isaer ved abnet gasballastventil pa pumpen - fore-
komme en utilsigtet ventilation. Hvis dette kan medfere farer, skal man treeffe
egnede sikkerhedsforholdsregler.

+ Kontrollér netspaending og stremtype (se typeskilt) far tilkobling af pumpen.

* Pumpe med intervalmotor: Indstilling af spandingsvalgknappen i motorklem-
kassen
Bemeerk: En tilkobling af pumpen ved forkert indstillet spaendingsomskifter kan
fore til en beskadigelse af motoren!
Kontrollér spaendingsomskifteren pa klemkassen for den korrekte indstilling far
hver tilkobling!
Spaendingsintervallet ma kun omstilles, hvis pumpen er frakoblet fra nettet.

Spandingsomskifter:
Spandingsintervallet ma kun omstilles, hvis pumpen er frakoblet fra net-
tet.

Indstil spaendingsomskifteren pa klemkassen til driftsspaendingen for forsy-
ningsnettet med en skruetraekker:

"115/120” geelder for 90-126 V
"230/240” geelder for 180-253 V

Speaendings-
omskifter

Sorg altid for en tilstreekkelig lufttilfgrsel til ventilatoren. Overhold en minimumsaf-
BEMAERK stand pa 5 cm mellem ventilator og tilstedende dele (f.eks. Kabinet, vaegge,...), eller

serg for ekstern tvangsventilation.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Netstikket fungerer som en udkobler fra den elektriske forsyningsspaending. Appa-
ratet skal opstilles saledes, at netstikket til enhver tid er let at na og tilgeengeligt, sa
man kan frakoble apparatet fra stremnettet.

Anvend kortest mulige vakuumtilslutningsledninger af en stgrre nominel dimension,
for at undga drosseltab.

Udleeg altid udst@dningsledninger med heeldning eller anvend andre tiltag for at hin-
dre et returlgb af kondensat fra udstadningsledningen til pumpen.

Fordelagtig: At montere ventilen pa sugemundingen til opvarmning/efterlgb.

Sorg for at hindre lesekager palideligt ved installationen. Kontrollér anlaegget for lze-
kager efter installationen.

Sorg for at sikre slangeforbindelser pa egnet vis mod at Igsne sig utilsigtet.

Ved forstyrrende stgj fra udstadningen skal man tilslutte en udstadningsslange eller
anvende en lyddaemper (se "Tilbehgar”).

Udskiller og emissionskondensator pa tryksiden

Montering af slangedysen med omlgbermgtrik:

®» Tag slangedysen med klemmering og omlgbermgtrik ud af rundkolberne og saet
den pa indlgbet (Version 2 AK: Ogsa pa udlgbet).

=» Monter omlgbermgtrikken med handen til det maerkbare anslag , og spaend den
yderligere 1/4 omdrejning med gaffelnaggle Str. 17.

; Rundkolber:
Overtrykventi Udskilleren pa sugesiden hindrer indtreengen af vaeskedraber
og partikler.
= | gengere driftslevetid pa membraner og ventiler.
Rundkolber = Forbedret adfaerd pa slutvakuum ved vaeskeophobning.
sugesiden Begge rundkolber er bekleedt udvendigt (splintringsbeskyt-
telse ved implosion/udlgbsbeskyttelse ved mekanisk beska-
Rundkolber digelse).
tryksiden = Monter rundkolber pa suge- og tryksiden med samleklem-
mer.

Emissionskondensator:

®» Monter slangedyser til kalemiddeltilfgrsel (1) og -returfer-
sel (2) pa emissionskondensatoren.

Emissionskondensatoren pa tryksiden giver mulighed for

en effektiv kondensation af de indfgdede dampe pa udsted-

ningssiden.

= Mod returlgb af kondensat.

= Kontrolleret opsamling af kondensat.

= Neesten 100 % genanvendelse af oplgsningsmidler.

= |solationskappen beskytter mod glassplinter ved brud, iso-
lerer termisk mod dannelse af kondensvand og skaber en
udvendig stedbeskyttelse.

Udlgb (Gas!, slangedyse 10 mm)

Udleeg ragrledningen til kondensatorkgling pa tilslutningerne til kglemiddeltilfarsel og
-returfarsel (hver iseer med en slangedyse pa 6-8 mm).

Kontrollér slangeforbindelsen fgr idriftsaettelse.
BEM/ERK Sorg for at sikre kelemiddelslanger pa slangedyserne mod at Igsnes utilsigtet (f.eks.
slangeklemmer).

®» \ed fare for frigivelse af farlige eller miljgskadelige vaesker skal man evt. sgrge
AFARE for et opsamlings- og bortskaffelsessystem.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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= Gasudlgbet (slangedyse 10 mm) ma ikke veere blokeret. Udstgdningsledningen
skal altid veere fri (uden tryk), for at garantere en uhindret udstgdning af gas-
serne.

Bemeerk: Kglemiddelledninger skal altid udlaegges saledes, at kondensvand
ikke kan dryppe pa pumpestationen (iszer pa kabler og elektronik), (se ogsa IP-
kapslingsklasse).

» Sgrg altid for et frit kelemiddeludlgb pa emissionskondensatoren.

» Maksimalt tilladt tryk fra kelemidlet p4 emissionskondensatoren: 6 bar (absolut).
Returflow altid uden tryk.

» Overhold det maksimalt tilladte tryk pa andre tilsluttede komponenter i kelemid-
delkredslgbet (f.eks. kalevandventil).

» Sgrg for at hindre et ikke tilladt overtryk i kglemiddelkredslgbet (f.eks. grundet
blokerede/indeklemte kalemiddelslanger).

* Installér altid kun en valgfri kalevandventil i tillabet til emissionskondensatoren.

Under driften

= Potentielt farlige gasser og dampe skal udledes pa egnet vis pa aflgbet og
bortskaffes.

= P& grund af det hgje komprimeringsforhold pa pumpen kan der forekomme et
hgjere tryk pa udigbet end det, systemets mekaniske stabilitet tillader. Sgrg for at
pumpeudlgbet hverken blokeres eller begreenses.

= Maks omgivelsestemperatur: 40 °C
Sorg for en tilstraekkelig lufttilfgrsel ved drift i et kabinet eller ved hgj omgivelses-
temperatur.

Ved et opstillingssted pa mere end 2.000 m over havets overflade (fare for util-
straekkelig tilfgrsel af kaleluft) skal der traeffes egnede foranstaltninger og for-
holdsregler.

» Overhold det hgjst tilladte tryk pa indlgb og udigb.

Pumpen ma kun startes ved et tryk pa maksimalt 1.1 bar (absolut) pa udigbet, da
motoren ellers blokerer og bliver beskadiget.

Ved indfedning af kondenserbare dampe skal pumpen drives med gasballadt, for
at reducere kondensationen af pumpede stoffer (vanddamp, oplgsningsmiddel,...)
i pumpen.

Undga kondensation i pumpen, samt veeskeslag og stev, da en konstant indfadning
af veesker eller stov beskadiger membraner og ventiler. Kontrollér pumpen regel-
maessigt udvendigt for tilsmudsning hhv. aflejringer. Renggr evt. pumpen for at
hindre en forggelse af driftstemperaturen pa pumpen.

En selvholdende termisk viklingsbeskyttelse frakobler motoren ved for hgj tem-
peratur.

Bemaerk: Kun manuel nulstilling er mulig. Sluk pumpen eller treek netstikket ud. Find
og afhjeelp arsagen til overophedningen. Vent ca. fem minutter for gentilkobling.

Bemeerk: Ved forsyningsspandinger pa under 115 V kan holdekommandoen
pa viklingsbeskyttelsen vaere begraenset, sa der efter afkglingen evt. kan opsta
en automatisk opstart. Hvis dette kan medfgre farer, treeffes sikkerhedsforanstalt-
ninger (f.eks. slukkes pumpen og adskilles fra stremforsyningen).

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Undga kraftig varmetilfarsel (f.eks. Fra varme procesgasser).
Pumpen nar farst de angivne veerdier for sugeeffekt og slutvakuum ved driftstempe-
ratur (efter ca. 15 min.).

Pumper med flowreguleringsmembran

Pumpens sugeeffekt kan reguleres via flowreguleringsmembranen pé indlgbet. Abn

flowreguleringsmembranen for udpumpning.

» Abning af flowreguleringsmembranen: Abnes maks. til farste modstand (drejning
bliver tung).

= Lukning: Drej kun flowreguleringsmembranen let med handen.

Bemeerk: Ved en manglende overholdelse kan membranen blive beskadiget eller
flowreguleringsmembranen slukker ikke laengere korrekt.
Udskift ventiimembranen ved uteethed.

Bemaerk: Vigtige anvisninger til anvendelse af gasballast

= \ed anvendelse af luft som gasballast kommer der ilt ind i pumpen.

= Hvis der anvendes luft i stedet for gas, kan der dannes farlige og/eller eksplosive
blandinger, hvis Iuft og de pumpede stoffer i pumpen eller pa pumpens udlgb
reagerer. Derved kan der opsta skader pa udstyret og/eller omgivelserne, samt
alvorlige eller endda livsfarlige kveestelser.

= Sgrg for at indlgbet af luft/gas via gasballastventilen aldrig farer til reaktive, eks-
plosive eller pa anden made farlige blandinger. Anvend i tvivistilfaelde inert gas
eller gasballastventilen.

- ‘\\

Ved kondenserbare dampe (vanddamp, oplgsningsmiddel,

er)l

- Ved kondenserbare dampe ma man kun udsuge med
driftsvarm pumpe og med abnet gasballastventil.

- Abn gasballastventilen. Gasballastventilen er &bnet, nar
pilen pa gasballastkappen peger mod betegnelsen "GB”.

- Ved abnet gasballastventil kan der indstilles hgjere tryk-
veerdier.

- Anvend evt. inert gas som gasballast for at udelukke dan-

Gasballast
(aben)

- nelsen af eksplosive blandinger. Anvend tilslutningsadap-
teren pa den lille flange KF DN 16 (se "Tilbehgr”) for at til-
slutte en tilledning med inert gas. Overhold det maksimale
tryk pa gasballasttilslutningen pa 1.2 bar.

- Gasballastventilen lukkes ved at dreje den 180°.

Ved let kogende midler kan man evt. undlade anvendelsen af gasballastventilen,
hvis ansamlingen af gas i pumpen er lav. Ved at undlade at anvende gasballasten
kan man i disse tilfaelde igen gge genvindingsraten for oplgsningsmidler i emissions-
kondensatoren.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Anvisninger ti drift af emissionskondensatoren

®» \ed fare for frigivelse af farlige eller miljgskadelige vaesker skal man evt. sgrge
for et opsamlings- og bortskaffelsessystem.

= Gasudlgbet (slangedyse 10 mm) ma ikke veere blokeret. Udst@dningsledningen
skal altid veere fri (uden tryk), for at garantere en uhindret udstgdning af gas-
serne.

= Kontrollér overtrykventilen pa emissionskondensatoren jeevnligt, og udskift den
evt. Veer saerligt opmaerksom pa en mulig fastkleebning hhv. skerhed (ridser).

Sorg altid for et frit kelemiddeludlgb pa emissionskondensatoren.

» Maksimalt tilladt tryk fra kelemidlet pa emissionskondensator 6 bar (absolut)

» Overhold det maksimalt tilladte tryk pa andre tilsluttede komponenter i kalemid-
delkredslgbet (f.eks. kalevandventil).

* Monter altid kalevandventilen i tillgbet (far emissionskondensatoren).

» Sgrg for at hindre et ikke tilladt overtryk i kglemiddelkredslgbet (f.eks. grundet
blokerede/indeklemte kalemiddelslanger).

» Emissionskondensatoren kan udvise en gget overfladetemperatur pa glaskom-
ponenterne ved en vedvarende hgj gasgennemstremning. Temperaturerne, der
opstar under driften, kan forarsage forbraendinger. Lad apparatet afkgle,far du
temmer rundkolberne pa emissionskondensatoren. Anvend dit personlige sikker-
hedsudstyr, f.eks. Varmebestandige beskyttelseshandsker.

Ved Kondensat Kontrollér jeevnligt vaeskestanden i begge rundkolber under driften,
og tem opsamlingskolberne rettidigt. Et overlab pa opsamlingskolberne skal ube-
tinget undgas. Installér evt. en elektronisk veeskestandsensor (se "Tilbehegr", kun i
forbindelse med VACUUBRAND controller CVC 3000 eller VNC 2).

Maksimal vaeskestand ca. 80 %, for at undga problemer nar kolberne tages af.

Tilladt omrade af kelemiddeltemperatur pa emissionskondensatoren: -15 °C ftil
+20 °C

Kontrollér slangeforbindelserne pa kglemiddelkredslgbet for idriftsaettelse.
Kontrollér kelemiddelslangerne jeevnligt under driften.

Sadan tages rundkolben af:
Rundkolbe pa tryksiden:
Lgsn samleklemmen, tag rundkolberne af og udtem kondensat.

Rundkolbe pa sugesiden:
Ventilér opsamlingskolben pa atmosfeerisk tryk (via indlgbet pa pumpestationen),
losn samleklemmen, tag opsamlingskolben af og udtgm kondensat.

Monter den tgmte opsamlingskolbe igen.

= Bemeerk: Bortskaf kondensat/kemikalier under hensyn til eventuelle forureninger
fra udpumpede substanser i overensstemmelse med de gaeldende forskrifter.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Nedlukning
Kortvarig:
BEM/ERK Lad pumpen kere efterleb ved abent indlgb i nogle minutter endnu, hvis der kan

veere dannet kondensat i pumpen.
Rengar og kontrollér evt. pumpehovederne, hvis der er kommet midler ind i pumpen,
der kan angribe pumpematerialerne eller danne aflejringer.

Langvarig:

Gennemfgr tiltagene som beskrevet for kortvarig nedlukning.
Frakobl pumpen fra apparaturet.

Luk ind- og udlgbsabning (f.eks. med transportlase).

Luk gasballastventilen.

Tem opsamlingskolben.

Opbevar pumpen pa et tert sted.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Tilbehor

Digital absolut trykmaler DVR 2DI0 .....coiiiiiiiiiie ettt e e e eneee s 20682906
Slange (GUMMI) TO MM ID ..o s et e e e nneeas 20686002
Lyddaemper til slangedyse DN TOMIM ..o 20636588

Bemaerk: Stgvholdige gasser, aflejringer og kondenserede dampe fra oplgsningsmidler kan forringe
gasgennemstrgmningen i lyddeemperen. Derved kan der opbygges et indvendigt tryk, som kan beska-
dige lejet, membranen og ventilerne pa pumpen. Under disse betingelser skal man ikke anvende lyd-
deemperen.

Kontraventil (MeKanISK) ... 20639683

(Simultan drift af to anleeg pa forskelligt trykniveau,
rustfrit stal/FFKM, lsekagehastighed < 10-* mbar*l/s ved en trykdifferens pa > 500 mbar.)

Udvidelsesmuligheder til NT vakuumsystemer:

Udvidelsessaet SYNCHRO pa den anden tilslutning (ventilblok; erstatter fordelerhoved) ...... 20699920

Adapter G 1/4 pa PTFE-rgr 10/8 mm, til indlgb pa ventilblok (SYNCHRO) ........ccccocoieiiene 20677060
Lille flange KF DN 16 til montering pa indlgb pa ventilblok (SYNCHRO) ........cccccoooiiiiiennnen. 20662593
Teetningsring til lille flange KF DN 16 (662593) .......c.uuiiiiiiiiiiieeiiiie e 23120565
Slangedyse DN 6/10 mm, til indlgb pa ventilblok (SYNCHRO) .......ccceoiiiiiiiiieiiieie e 20642470
Udvidelsessaet pa lille flange KF DN 16 pa indlgb pa fordelerhoved .............ccccooevveiiiiinneen, 20699939
Slangedyse DN 6/10 mm, til indlgb pa fordelerhoved ...........ccccoiiiiiiiiiiiiic e 20636635
Vinkelstykke (90°) til PTFE-rgr DN 10/8 mm til montering pa indlgb pa fordelerhoved ........... 20637873
Adapter pa gasballasttilslutning via lille flange KF DN 16 ..........ccccoiiiiiieiiiieeeeee e 20636193
Blindflange (C1) til montering pa ventilblok eller fordelerhoved ..........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiee, 20677136
Flowreguleringsmembran (C2) til montering pa ventilblok eller fordelerhoved ........................ 20677137
Elektromagnetventil (C3-B) til montering pa ventilblok eller fordelerhoved .................ccc....... 20636668
Manometerelement (C5) til montering pa ventilblok eller fordelerhoved .............ccccccooviinenn. 20677100
CoNtroller CVEC 3000 ...ttt e e e e e e e e e e b et e e e e b e e e e e anreeas 20683160
Vakuumventil VV-B BC ... 20674291
Vaeskestandsensor (til overvagning af vaeskestanden i opsamlingskolben)..............cccccocce.. 20699908
VACUU-LAN® Mininetvaerk med tre VCL 01-mMOdUIET .........cceiiiiiiiiie e 22614455

Tilslutningsmuligheder til NT kemi-membranpumper:

Lille flange KF DN 16, med slange - kan saettes pa slangedyse..........ccccoviiiiiieiiieiieeeneen. 20677058
Lille flange KF DN 16, til montering direkte pa ventilterminalen..............cc.cccooiiiiiiiiiiineeen. 20699918
(til indlgb ME 4C NT / ME 8C NT / MD 4C NT; udlgb ME 4C NT / MZ 2C NT)

Lille flange KF DN 16, til montering direkte pa ventilterminalen..............cc.ccco oo, 20699919
(til udlgb ME 8C NT / MD 4C NT)

Adapter slangedyse DN 10 pa slangedyse 1/2” ... 20636002
Adapter pa PTFE-rgr DN 10/8 mm, til montering direkte pa ventilterminalen ......................... 20636274
(til indlgb ME 4C NT / ME 8C NT / MD 4C NT; udlgb ME 4C NT / MZ 2C NT)

Adapter pa PTFE-rgr DN 10/8 mm, til montering direkte pa ventilterminalen ......................... 20636275
(til indlgb MZ 2C NT; udlgb ME 8C NT / MD 4C NT)

Vinkelstykke (90°) til PTFE-rgr DN 10/8 MM .....oiiiiiiiiiiiie et 20638434
T-stykke til PTFE-r@r DN 10/8 MM .....uiiiiiiiiiiiieie ettt e e e e e e e e 20638435
PTFE-ragr DN 10/8 MM (MELEIVAIE)......cciiiiiiiiiieiiiiiee ettt et e e e anaeee e 20638644
Reservedele:

Rundkolbe 500 M, BEKIZEAL.........cooiiiiiiiei e 20638497
O-ring 28 x 2.5, am kugleventil til rundkolben ... 20635628

Yderligere tilbehgr sasom vakuumventiler, vakuumkomponenter samt male- og reguleringsud-
styr findes pa www.vacuubrand.com

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Fejlsagning

Konstateret fejl Mulig arsag Afhjalpning af fejl
O Pumpen starter ikke op  |®  Er netstikket ikke indsat? v Indseet netstik, kontrollér
eller star hele tiden stille. netsikring.
®» Er enhedssikringerne sprun- |v  Find arsagen til defekten.
get? Skift enhedssikringer.
®» Overtryk i udstadningslednin- | Abn udstgdningsledningen.
gen?
= Motor overbelastet? v Lad motoren afkgle, find den
praecise arsag og afhjeelp
den. Kun manuel nulstilling
er mulig. Sluk pumpen eller
treek netstikket ud.

O Ingen sugeeffekt. ® Er centreringsringen pa den |« Kontrollér pumpen direkte -
tilslutningen til den lille flange tilslut maleudstyret direkte pa
indsat forkert, eller er der pumpeindlgbet - kontrollér
lekage i ledningen eller i derefter evt. tilslutning, led-
modtagebeholderne? ning og modtagebeholdere.

®» Lang, tynd vakuumledning? |v Veelg ledninger med et starre
tveersnit.
= Kondensat i pumpen? v Lad pumpen kare i nogle
minutter med aben suge-
munding.
®» Aflejringer i pumpen? v Rengear og kontrollér pumpe-
hovederne.
= Membraner eller ventiler v Udskift membraner og/eller
defekte? ventiler.
®» Afgivelse af gas fra de an- v Kontrollér procesparametre.
vendte substanser, dampud-
vikling under processen?

Q Pumpen stgjer for meget. |®» Larmende stgj fra udstadnin- | Monter slange eller lyddeem-

gen? per pa udstadningen.

®» Lgs spaendeskive pa mem- v Vedligeholdelse af membran-
bran? pumpen.

®» Kan gvrige arsager udeluk- |v Indsend pumpen til repara-
kes? tion.

Q Pumpen er blokeret el- v Indsend pumpen til repara-

ler plejlstang bevaeges tion.
treegt.

Efter anmodning fremsender vi en vejledning til istandsaettelse, der indeholder
oversigtstegninger, reservedelslister og generelle reparationsanvisninger.
= Vejledningen til istandsaettelse henvender sig til uddannet fagpersonale.

BEMAERK

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skift af membran og ventil

= Pumpen ma aldrig betjenes i aben tilstand. Serg for at pumpen pa ingen made
AFARE kan opstarte utilsigtet i aben tilstand.

®» Fgr ethvert indgreb skal pumpen frakobles fra nettet, og man skal herefter vente
fem sekunder, indtil kondensatorerne er afladet.

®» Bemaerk: Via driften kan pumpen veere forurenet med sundhedsskadelige stoffer
eller stoffer, der er farlige pa anden vis. Dekontamineres hhv. renggres i givet fald
for bergring. Serg for at hindre frigivelse af skadelige stoffer.

= Defekte eller beskadigede pumper ma ikke betjenes yderligere.
AADVARSEL = Traef sikkerhedsforanstaltninger (anvend f.eks. sikkerhedstgj og sikkerhedsbril-

ler) , for at undgéa indanding og hudkontakt ved kontaminering af pumpen.

= Kondensatorer skal kontrolleres jeevnligt (maling af kapacitet, vurdering af driftsti-
mer) og udskiftes i rette tid. Udskiftningen af kondensatorerne skal gennemfares
af en faguddannet elektriker.

= Fgr pabegyndelse af vedligeholdelsesarbejderne skal pumpen ventileres og
frakobles fra apparaturet. Lad pumpen afkgle, og udtgm evt. kondensat.

Indgreb pa apparatet ma kun foretages af sagkyndige personer.

BEM/ERK Alle lejer er indkapslet og smurt til den fulde driftslevetid. Pumpen kgrer vedligehol-
delsesfrit ved normal belastning. Ventilerne og membranerne samt motorkondensa-
torerne er sliddele. Senest nar de opnaede trykveerdier aftager eller ved en foraget
driftsstej skal sugekammeret, membranerne samt ventilerne rengares, og membra-
ner og ventiler skal undersgges for ridser.

Afhaengigt af det enkelte tilfaelde kan det veere nyttigt at kontrollere og renggre pum-

pehovederne ved jeevne mellemrum. Den typiske driftslevetid pA membraner og

ventiler udger 15.000 driftstimer under normale betingelser.

- En konstant indfgdning af veesker og stev skader membraner og ventiler. Undga
kondensation i pumpen samt veeskeslag og stgv.

- Hyvis der pumpes korrosive gasser og dampe, eller hvis der kan dannes aflejrin-
ger i pumpen, skal disse vedligeholdelsesarbejder gennemfares oftere (ifalge
brugerens eget skgn).

- Ved en regelmeessig vedligeholdelse kan man ikke blot forege pumpens driftsle-
vetid, men ogséa beskyttelsen for personer o miljget.

TaetningSSaet til ME 2C NT ...t e e e e e e e e 20696878
TaetniNgSSBRt il ME 4C NT ..ot e et e st e et e e st e e e neeeenneeeeaneeeeaneeeeas 20696864
Teetningssaet til MZ 2C NT / PC 101 NT ..ooiiiiiiiee et see e e 20696869
Teetningssaet til MD 4C NT / PC 201 NT/ ME 8C NT + 2AK ..ooiiiiiiiiiecee e 20696870
Taetningssaet til ME 8C NT ..o e e e 20696867
Membrann@gle (SW B6) ........c.ueiiiiiiiiiiie ittt e et e e e e e e ee e 20636554
= Gennemlaes venligst hele kapitlet ”Skift af membran og ventil” for arbejdet
pabegyndes.
Figurerne viser til dels pumper i andre varianter. Dette har ingen indflydelse pa skift af membran og
ventil!
Varktojer:
4 - Torx skruetraekker TX20
\/ - Unbrakonggle Starrelse 5
Skruetraekker med flad keerv 2,5 mm
- Fladtang
: . - Membrannggle SW 66
r;\_J

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
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Renggoring og kontrol af pumpehovederne

Skift af membran og skift af ventil kan gennemfgres separat.
= For skift af ventilen skal man fjerne hoveddeekslerne komplet med ventilterminaler og sammenkob-
lingsdele pa den ene side af pumpen

= Ved vedligeholdelse af membranerne skal ventilterminalerne og sammenkoblingsdelene ikke afmon-
teres. Hoveddeekslerne kan fijernes komplet med ventilterminaler og sammenkoblinger.

~

/Eksplosionsvisning af delene pa et pumpehoved
(Fig.: MD 4C NT)

11: Firkantmgtrik

1: Cylinderstift / markering 12:Linsehovedskrue
2: Plejl 13: O-ring
3: Hus 14:Ventil
4: Afstandsskive 15:Ventilg
5: Membranstgtteskive 16:Slangeaksel
6: Membran 17:Tilslutningsholder med filmhaengsel
7: Membranspaendeskive med 18:Tallerkenfjeder
firkantet forbindelsesskrue 19:Spaendeklo
8: Cylindrisk skrue 20: Skrue med forseenket hoved
9: Afdaekning 21:Slangeklemme
10:Topdaeksel 22:Forbindelsesslange
- /

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
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Tilslutninger og rerledninger pa de enkelte pumpetyper:

ME 4C NT

MZ 2C NT

ME 8C NT

MD 4C NT

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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ME 8C + 2 AK

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Pumpe i pumpeholder:
®» Fjern rundkolberne pa indlgb og udlgb (se "Betjening og
drift”).

® Drej de 4 skruer ud pa hoveddeekslets skeerm med en
torx-skruetreekker TX20. Vaer opmaerksom pa spaendeski-
verne under skruerne og fjern ogsa disse.

®» Traek hoveddaekslets skaerm forsigtigt af, uden at kante
den.

Lasn slangeforbindelsen pa tilslutningsslangen til den anden
pumpeside pa ventilterminalen.

Pumpe i pumpeholder:

Lasn slangeforbindelsen pa tilslutningsslangen til den anden
pumpeside samt slangeforbindelsen til indlgb hhv. udlgb pa
vakuumsystemet pa ventilterminalerne.

®» Abn slangeklemmen med en skruetraskker med flad keerv.
® Traek slangerne af slangetilslutningerne.

Abn slangeklemmen:
® Szt skruetraeekkeren pa som vist pa figuren og drej den.

Skift af membran

= Afmonter hoveddaekslet for at kontrollere membranerne.

= Drej de fire (en-/to-cylinder pumpe) hhv. otte (fire-cylinder
pumpe) cylinderskruer ud med en unbrakonggle Stgrrelse
5 og fjern begge hoveddaeksler (en-/to-cylinder pumpe:
Kun et hoveddaeksel) sammen med ventilterminalerne og
tilslutningerne.

= \entilterminalerne og tilslutningsholderen samt slangefor-
bindelsen mellem de to hoveddaeksler (fire-cylinder pum-
pe) ma ikke afmonteres.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Kontrollér membranerne for beskadigelser og udskift dem
evt.

Laft membranerne forsigtigt i siden.

Anvend ikke spidse eller skarpkantede veerktgijer til at Iofte
membranerne.

Grib fat med membranngglen under membranen til stat-
teskiven.

Lasn membranstagtteskiven med membranngglen og skru
den af sammen med membranen og membranspaendeski-
ven.

Veaer opmeerksom pa eventuelle afstandsskiver mellem
membranstgtteskiven og plejlstangen. Hold afstandsski-
verne for hver cylinder adskilt, og genmonter de samme
antal som for.

Hvis den gamle membran er sveer at adskille fra mem-
branstgtteskiven, skal den Ilgsnes med benzin eller petro-
leum.

For fa afstandsskiver: Pumpen nar ikke op pa endelig va-
kuum; for mange afstandsskiver: Pumpen slar imod, stgijer.

Indsaet den nye membran mellem membranspaendeski-
ven med den firkantede forbindelsesskrue og membran-
stotteskiven.

Bemaerk: Leeg membranen med den lyse side i retning
membranspaendeskiven.

Serg for en korrekt position pa den firkantede forbindel-
sesskrue til membranspaendeskiven i fgringen pa mem-
branstatteskiven.

Lgft membranen i siden og indsset den forsigtigt med
membranspasndeskiven og membranstgtteskiven i mem-
branngglen.

Undga at beskadige membranen, membranen ma ikke bg-
jes for meget.

Skru membranspaendeskiven, membranen, membranstgt-
teskiven og evt. afstandsskiver sammen med plejlstangen.
Optimalt omdrejningsmoment for membranforskruning:
6 Nm, brug evt. momentnggle. Saet momentngglen pa
membranngglen (sekskant stgrrelse 6).

Bemark: Membranngglen ma aldrig anvendes med eks-
tra veerktgjer, som f.eks. teenger, unbrakonggler uden mo-
mentbegraensning.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
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®» Sla filmhaengslerne pa tilslutningsholderen op med en

skruetreekker med flad kaerv.

Lasn tilslutningsholderen let.

»

=

Lasn linseskruen med en torx skruetraekker TX20 maksi-
malt en omdrejning.
Linseskruen ma ikke drejes ud af firkantmatrikken.

Lasn de lige spaendejern pa ventilterminalerne.

»

»

¥ $§

Drej hver iseer to forsaenkede skruer ud med en torx skrue-
treekker TX20. Fjern de lige spaendejern.

Fjern ventilterminalerne komplet med fjederskiver og evt.
med tilslutningsslange, slange dyser og tilslutningsholde-
re, eller skub dem til side. Fglg positionen og justeringen
pa ventilterminalerne.

Veer opmeerksom pa ventilernes placering.

Kontrollér ventiler og O-ringe for beskadigelser og til-
smudsning.

Udskift beskadigede ventiler eller O-ringe.

Fjern eventuelle tilsmudsninger pa de pagaeldende dele
med rensemiddel. Undga at indande dampe.

Indsaet O-ringe og ventiler. Se figuren for den korrekte pla-
cering af ventilerne:

Indlgbsside (IN):

Maerket med betegnelsen "IN” ved siden af ventilseedet.
Ventillasken peger mod lejet i ventilseedet.

Udlgbsside (EX):

Maerket med betegnelsen "EX” ved siden af ventilsaedet.
Ventilen ligger i samme retning som indlgbsventilen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
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®» Leeg ventilterminalerne pa, evt. med slangedyse eller til-
slutningsholder samt fjederskiverne. Indszet fjederskiver-
ne med hveelvingen opad. Sgrg for at ventilterminalerne er
justeret korrekt.

= Centrer ventilterminalerne pa ventilseedet. Ventiltermina-
len skal ligge plant inden for studsen pa ventilsaedet.

Ventilterminale med gasballast-/slangedysetilslutning:

® For firkantmetrikken til tilslutningsholderen ind i noten i ho-
veddeekslet, hhv. indsaet firkantmgtrikken i noten og skru
derefter tilslutningsholderen Igst pa.

= |inseskruen skal kun skrues Igst ind.

® Leeg det lige spaendejern pa.

® Juster boringer med seenkning til gevindets kuppel.

® Drej de forsaenkede skruer let ind, og korriger evt. justerin-
gen af ventilterminalerne.

®» Spaend de forseenkede skruer med en torx skruetraekker
TX20.

= Tilspaendingsmoment: 3 Nm.

®» Bring membranerne i en position, sa de ligger centrisk og
plant i holdefladen pa kabinettets abning.

® Szt hoveddeekslet pa med ventilterminaler og tilslutnin-
ger.

= Sgrg for at hoveddaekslet er justeret korrekt:
Kabinet med cylinderstift: Cylinderstiften pa pumpekabi-
nettet skal sidde i den tilhgrende udsparing i topdaekslet.
Kabinet med markering: Udsparingen pa topdaekslet skal
pege mod markeringen pa kabinettet.

® Skru ferst cylinderskruerne pa hoveddaekslet ind med en
unbrakonggle Stgrrelse 5 forskudt diagonalt, og spaend
dem herefter.

= Anbefalet tilspeendingsmoment: 12 Nm.

®» |ndsaet skeermene i hoveddaekslet.

Genopret slangeforbindelsen pa tilslutningsslangen til den
anden pumpeside.

Pumpe i pumpeholder:

Genopret slangeforbindelsen pa tilslutningsslangen til den
anden pumpeside samt slangeforbindelsen til indlgb hhv. ud-
leb pa pumpestationen.

® Saet slangen pa slangeindsatsen pa ventilterminalen.

® Skub slangen og slangeklemmen pa til anslag (studs pa
ventilterminalen).

® | uk slangeklemmen med en fladtang.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
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®» Saet hoveddeekslets skeerm pa.

®» Skub hoveddeekslets skaerm ind i noterne pa skaermene
og under tilslutningsholderen.

®» Szt speendeskiverne pa laseskruerne til hoveddaekslets
skeerm og drej de 4 skruer ind med en torx skruetraekker
TX20.

® Spaend lineskruerne til tilslutningsholderne med en torx
skruetraekker TX20.
®» Luk filmheengslerne.

Skift af membran og ventil pa den anden pumpeside udferes pa samme made!

Pumpe i pumpeholder:
®» Monter rundkolbe med samleklemmer.

Overtrykventil pa emissionskondensator ............... 20638821

®» Lgsn samleklemmen og tag rundkolben af.
®» For skift af overtrykventilen pa emissionskondensatoren
skal man lgsne omlgbermeatrikken.

®» Logsn de fire torx-skruer pa modholderen til emissionskon-
densatoren og tag emissionskondensatoren af. Traek her-
ved PTFE-slangen ud af indlgbet pa kondensatoren.

®» Traek den gamle overtrykventil af og saet en ny pa. Her
skal man sgrge for PTFE-folie under overtrykventilen.

®» Fgr slangen ind i indlgbet pa emissionskondensatoren
og monter kondensatoren med modholderen pa pumpen
(torx-skruer). Speend omlgbermgatrikken.

=®» Monter rundkolbe med samleklemmer.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Kontrol af slutvakuum

® Efter indgreb pa apparatet (f.eks. Istandszettelse/vedligeholdelse) skal man kontrollere slutvakuum
pa pumpen. Kun hvis man opnar det specificerede slutvakuum pa pumpen sikres en lav lsekageha-
stighed pa apparatet og dermed en undgaelse af eksplosive blandinger inde i pumpen.

Hvis pumpen ikke nar det angivne slutvakuum efter vedligeholdelsen:

- Pumpen nar fgrst den angivne veerdi for slutvakuum efter et skift af membran eller ventil efter et an-
lab pa flere timer.

- ltilfeelde af en usaedvanlig stgjudvikling skal man straks frakoble pumpen og kontrollere spaendeski-
verne position.

Hvis veerdierne efter et skift af membran og ventil ligger langt fra de specificerede vaerdier, og hvis der
ikke er en nogen aendring efter anlgbet:

Kontrollér fgrst lasene til forbindelsesslangerne pa pumpehovederne. Kontrollér evt. herefter ventilsae-
derne og sugekamrene igen.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Skift af enhedssikringen

® Fare pa grund af elektrisk spaending.
AFARE

A

®» Sla pumpen fra.
®» Treek netstikket ud for klemmekassen abnes. Vent herefter 5 sekunder, indtil kon-
densatorerne er afladet.

= Skift af enhedssikringer skal foretages af en faguddannet elektriker. Efter kor-
rekt skift af sikringen skal den elektriske sikkerhed pa pumpen kontrolleres! Find
og afhjeelp arsagen til fejlen fgr apparatet saettes i drift igen.

Smeltesikringerne (6.3A traeg) er integreret i kabler (1, bla og
sort) i klemkassen. For skift af sikringerne skal hele kablerne
udskiftes (fastgjort med fladstikmuffer (2)).

® For at skifte sikringen skal man abne klemkassen (torx
skruetraekker TX20) og treekke kablet med den defekte
sikring af (fladstikmuffer (2), se figur). Saet det nye kabel
pa og skru laget til klemkassen fast.

Bestillingsnummer til sikringssaet NT .................... 20636542

Skal ubetinget falges! Kontrollér sikkerheden pa pumpen efter skift af sikrin-
gen, og var iseer altid opmaerksom pa:

Kontrollen af den elektriske sikkerhed (jordledningsmodstand, isolations-
modstand og hegjspaendingskontrol) skal finde sted i henhold til IEC 61010
og de nationale forskrifter.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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Reparation - Vedligeholdelse - Tilbagetagelse - Kalibrering

VIGTIGT

Hver arbejdsgiver (driftsansvarlig) beerer ansvaret for sine medarbejderes sundhed
og sikkerhed. Dette omfatter ogsa personalet, som udferer reparation, vedligehol-
delse, tilbagetagelse eller kalibrering.

Selve overensstemmelsesattesten bruges til at informere ordremodtageren om
en mulig kontamination af apparaterne og danner grundlaget for risikovurderingen.
Ved apparater, der har vaeret i kontakt med biologiske stoffer i Risikogruppe 2,
bedes du ubetinget kontakte VACUUBRAND Service, for du fremsender appa-
ratet. Disse apparater skal adskilles fuldstaendigt og dekontamineres af bruge-
ren for forsendelsen. Apparater, der har veeret i kontakt med biologiske stoffer
i Risikogruppe 3 eller 4, ma ikke anvendes. Disse apparater kan ikke kontrolleres,
vedligeholdes eller repareres. Pa grund af den resterende risiko ma selv dekontami-
nerede apparater ikke indsendes til VACUUBRAND.

De samme bestemmelser geelder for arbejder pa stedet.

En vedligeholdelse, reparation, tilbagetagelse eller kalibrering er ikke mulig
uden fremlaggelse af en fuldstaendigt udfyldt overensstemmelsesattest. Ind-
sendte apparater afvises i givet fald. Fremsend en kopi af overensstemmelsesat-
testen pa forhand til VACUUBRAND, sa informationen foreligger fgr apparatet mod-
tages. Vedlaeg originalen til fragtpapirerne.

Fjern alle komponenter fra apparatet, der ikke er originale dele fra VACUUBRAND.
VACUUBRAND heefter ikke for manglende eller beskadigede komponenter, der ikke
er originale dele.

Tom apparatet fuldstaendigt for driftsmidler samt for procesrester. Dekontami-
nér apparatet.

Luk alle abninger pa apparatet luftteet, iseer ved anvendelse med sundhedsfarlige
stoffer.

En preecis beskrivelse af reklamationen og anvendelsesbetingelserne hjaelper med
til at sikre en hurtig og gskonomisk rentabel reparation.

Skulle du pa baggrund af prisoverslaget ikke gnske en reparation, returnerer vi ap-
paratet evt. demonteret og for modtagers regning.

I mange tilfaelde er en rengering af apparaterne pakraevet, for at kunne gennem-
fgre en reparation. Vi gennemfgrer denne rengaring miljgvenligt med vandbaserede
midler. Her kan der opsta en beskadigelse af lakken fra vaskemidler, ultralyd og
den mekaniske belastning. Angiv i overensstemmelsesattesten, om du gnsker en
efterlakering eller en udskiftning af dele, der ikke laengere ser godt ud rent visuelt,
for egen regning.

Forsendelse af apparaterne

Indpak apparatet sikkert, og anmod evt. om en original emballage mod et tillaegs-
gebyr.

Sorg for at maerke forsendelsen komplet.

Vedlaeg overensstemmelsesattesten til forsendelsen.

Informer speditgren om farligheden af forsendelsen, safremt dette foreskrives.

Skrotning og bortskaffelse

Den ggede miljgbevidsthed og de skeerpede forskrifter gar en korrekt skrotning og
bortskaffelse af et apparat, der ikke lzengere kan bruges og repareres, til en bydende
ngdvendighed. Du kan give os fuldmagt til at bortskaffe apparatet korrekt pa din
regning. | modsat fald returnerer vi apparatet pa din regning.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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EC Declaration of Conformity of the Machinery

EG-Konformitatserkldrung fiir Maschinen C €
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2006/42/EG
= 2014/34/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

Membranvakuumpumpe / Diaphragm vacuum pump / Pompe a membrane:

Typ / Type / Type: ME 2C NT / ME 4C NT / ME 4C NT + 2 AK / MZ 2C NT / MZ 2C NT + 2 AK/ MZ 2C NT + AK + EK |
MZ 2C NT +AK + M + D [ MZ 2C NT + AK SYNCHRO + EK / PC 101 NT / ME 8C NT / ME 8C NT + 2 AK / MD 4C NT /
MD4CNT+2AK/MD4CNT+AK+EK/MD 4C NT + AK SYNCHRO + EK / PC 201 NT

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20730100, 20730102, 20730105 / 20731200, 20731201,
20731202 / 22614080 / 20732300, 20732301, 20732302, 20732345, 22614856 |/ 20732500, 20732501,
20732502, 20732505, 20732510 / 20732600, 20732601, 20732602, 20732615 / 20732700 / 20732800,
20732801, 20732802 / 20733000, 20733002 / 20734200, 20734201, 20734202 / 20734405 / 20736400,
20736401, 20736402 [/ 20736600 / 20736700, 20736701, 20736702, 20736710 / 20736800, 20736801,
20736802 / 20737000

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:
DIN EN ISO 12100:2011, DIN EN 1012-2:2011, DIN EN 61010-1:2020,

IEC 61010-1:2010 + COR:2011 + A1:2016, modifiziert / modified / modifié + A1:2016/COR1:2019

DIN EN 1127-1:2019; DIN EN ISO 80079-36:2016

DIN EN IEC 63000:2019

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the
technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Schoéler - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 09.01.2023

(Dr. Constantin Scholer)

Geschéftsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel.: +49 9342 808-0

Fax: +49 9342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim

VACUUBRAND:
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Cel"tifi cate TUVRheinland

Certificate no.
CU 72225884 01

License Holder: Manufacturing Plant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4 Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim 97877 Wertheim
Deutschland Deutschland
Test report no.: USA- DE22ZTJM 001 Client Reference: Agnes Wollschlager
Tested to: UL 61010-1:2012 R7.19

CAN/CSA-C22.2 NO. 61010-1-12'+ GI1 + GI2 (R2017) + Al
Certified Product: Vacuum Pumps for Laboratory Use License Fee - Units
Model : Mw xyyy NT yy z; PC 101 NT; PC 201 NT 7

Designation (w=E,Z,D,V; x=2,4,6,8; Yy=A-Z or blank;
z=+AK, +EK, +2AK, +AK+EK, +AK+EK TE, +IK+EK,
+AK SYNCHRO+EK, +AK+M+D or blank)

Input : 100-115V 50/60Hz 3.4A / 120V 60Hz 3.4A; or
ratings 100-115V 50/60Hz 5.7A / 120V 60Hz 5.7A; or
120V 60Hz 4,0A; or 230V 50/60Hz 1.8A; or

100#115V 50/60Hz 5.7A / 120V 60Hz 4.0A /
200#230V 50/60Hz 3.0A; or 230V 50/60Hz 3.0A; or
100#115V 50/60Hz 3.4A / 120V 60Hz 2.9A /
200#230V 50/60Hz 1.8A

Protection: Class I; IP 40/Type 1(UL50E)

7

Appendix: 1, 1-11

Licensed Test mark: Date of Issue
(day/mo/yr)
02/12/2022

VAN

TUVRheinland

TUV Rheinland of North America, Inc., 12 Commerce Read, Newtown, CT 08470, Tel (203) 426-0888 Fax (203) 426-4009

Dette certifikat er kun gyldigt for pumper med tilsvarende maerkning (Licenced Test Mark) pa
pumpens typeskilt.

Dokumentet méa kun anvendes og videregives i komplet og uaendret tilstand. Det er brugerens ansvar at sikre gyldigheden af dette
dokument i forhold til dennes produkter.
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TIf.:

Omistilling: +49 9342 808-0
Salg: +49 9342 808-5550
Service: +49 9342 808-5660

Fax: +49 9342 808-5555
E-mail:  info@vacuubrand.com
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